
SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ BEZPEČNOSTNÍCH A RECEPČNÍCH

Objednatel:

se sídlem:

zastoupena:

ID datové schránky:

IČ:

DIČ:

právní forma:

bankovní spojení:

Číslo účtu:

(dále jen „Objednatel“)

a

Poskytovatel:

se sídlem

zastoupena:

ID datové schránky:

IČ:

DIČ:

zápis v Obchodním rejstříku:

bankovní spojení:

číslo účtu:

SLUŽEB

Č.j.: SVS/2024/060554-G

Česká republika - Státní veterinární Správa

Slezská 7/100, 120 00 Praha 2

, ústředním ředitelem SVS

d2vairv

00018562

neni plátcem

organizační Složka státu

ČNB

_

Affect, s.r.o.

Příčná 726/20, Rudná, 252 19 Rudná u Prahy

, jednatel

ndm2ya6

24844055

CZ24844055

složka C 179628 vedená u Městského soudu v Praze

Raiffeisenbank a.s.

(dále jen „POSkytovateI“)

(Objednatel a Poskytovatel dále jen „smluvní strany“ nebo každý samostatně jen „smluvní stráná“)

Smluvní strany uzavřely dále uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 1746 odst. 2 a

násl. zákona č. 89/2012 Sb., Občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“), a

v návaznosti na zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších

předpisů (dále jen „ZZVZ“) tuto:

smlouvu o poskytování bezpečnostních a recepčních služeb

(dále jen „Smlouva“)

Čl. 1 Předmět Smlouvy

Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele poskytovat Objednateli pO dobu trvání této

Smlouvy bezpečnostní, recepční a s nimi související Služby, jak jsou definovány v Příloze č. 1 —

Specifikace Bezpečnostních a recepčních služeb, která tvoří nedílnou součást tětO Smlouvy (dále

jen „Bezpečnostní a rece ční Služb v rozsahu dle čl. 2 této Smlouvy, a tO v objektu

Objednatele, na adrese (dále jen „Objekt“ nebo

„Místo plnění“).



Čl. 2 Rozsah Bezpečnostních a recepčních služeb

Bezpečnostní a recepční služby v Objektu Objednatele budou Poskytovatelem

poskytovány v následujícím rozsahu:

 

 

 

 

    

Pozice Směny Počet Termín

Bezpečnostní Po — Pá 1 Po celou dobu trvání

pracovník — recepční 08:00 — 16:00 Smlouvy

Bezpečnostní Po — Ne (Svátky) 1 Po celou dobu trvání

pracovník — strážný 6:00 — 18:00 Smlouvy

Bezpečnostní Po — Ne (Svátky) 1 Po celou dobu trvání

pracovník — strážný 18:00 — 6:00 Smlouvy
 

Čl. 3 Cena za poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb

Cena za poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb v rozsahu podle ustanovení čl.

1 a čl. 2 této Smlouvy po dobu trvání této Smlouvy je dohodou Smluvních stran stanovena

v následující výši:

 

Pozice Cena za 1 hodinu poskytování

Bezpečnostních a recepčních

služeb bez DPH:
 

Bezpečnostní pracovník - recepční 157 Kč
 

 Bezpečnostní pracovník - strážný 157 Kč   

. Výše stanovené ceny jsou konečné a nepřekročitelné, pokud není v této Smlouvě

stanoveno dále jinak, a zahrnují veškeré náklady Poskytovatelé spojené s poskytováním

Bezpečnostních a recepčních služeb.

Změna ceny za poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb je možná z důvodu

změny zákonné sazby DPH. V tomto případě bude Poskytovatel fakturovat DPH v sazbě

platné v době vzniku zdanitelného plnění. Tato změna nebude Smluvními stranami

považována za podstatnou změnu Smlouvy a nebude pořizován dodatek ke Smlouvě.

Cena za poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb dle této Smlouvy bude

Poskytovatelem fakturována měsíčně e-mailem nebo prostřednictvím datové zprávy na

adresu Objednatele epodatelna©svscr.cz, a to po uplynutí kalendářního měsíce, ve

kterém byly Bezpečnostní a recepční služby poskytnuty. Poslední daňový doklad - faktura

(dále jen “Faktura“) musí být předána k proplacení do 15. prosince tohoto kalendářního

roku, jinak dojde k úhradě až v následujícím roce. Poskytovatel je oprávněn fakturovat

pouze v rozsahu skutečně poskytnutých služeb.

Poskytovatelem vystavené Faktury musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu

dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů,

zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a § 435 OZ, a číslo

Smlouvy uvedené v záhlaví Smlouvy. Přílohou každé Faktury bude vždy Objednatelem

potvrzený soupis všech Bezpečnostních a recepčních služeb realizovaných

Poskytovatelem v daném měsíci a obsahující výkaz skutečně odsloužených hodin

pracovníků Poskytovatele.

. Veškeré platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na

bankovní účet Poskytovatele uvedený v záhlaví této Smlouvy. Splatnost fakturje 30 (třicet)

kalendářních dnů ode dne jejich prokazatelného doručení Objednateli. Platba se považuje

za splněnou dnem jejího odepsání z účtu Objednatele.

 



7. Pokud Faktura vystavená Poskytovatelem nebude obsahovat všechny náležitosti dle

ustanovení odst. 5. tohoto článku, bude Objednatel oprávněn ji spolu s odůvodněním do

data její splatnosti vrátit, aniž by se dostal do prodlení s úhradou ceny. Poskytovatel bude

v takovém případě povinen vystavit novou Fakturu splňující veškeré náležitosti dle této

Smlouvy. Lhůta splatnosti nově vystavené Faktury počíná běžet ode dne jejího doručení

Objednateli.

8. Objednatel je oprávněn kdykoliv iniciovat provedení kontroly činností Poskytovatelé s

ohledem na provádění všech jeho činnosti dle této Smlouvy, prostřednictvím Oddělení

hospodářské správy (dále jen „OHS“).

9. Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že

Poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zékona o DPH (dále jen

„Nespolehlivý plátce“). V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Poskytovatel je

Nespolehlivým plátcem, zavazuje se Poskytovatel o tomto informovat Objednatele do 3

(tří) pracovních dní. Stane-li se Poskytovatel Nespolehlivým plátcem, uhradí Objednatel

Poskytovateli pouze základ daně, přičemž DPH bude Objednatelem uhrazena

Poskytovateli až po písemném doložení Poskytovatelé o jeho úhradě této DPH

příslušnému správci daně.

Čl. 4 Vyhrazené změny závazku ze Smlouvy

1. Objednatel si v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje zménu závazku z této Smlouvy,

která bude spočívat v navýšení počtu definovaných rolí jednotlivých pracovníků a počtu

hodin služeb nad rámec rozsahu stanoveného v čl. 2 této Smlouvy.

2. Objednatel při pořízení dalších Bezpečnostních a recepčních služeb podle odst. 1 tohoto

článku Smlouvy písemně vyzve Poskytovatelé k poskytnutí těchto dalších Bezpečnostních

a recepčních služeb.

Čl. 5 Práva a povinnosti smluvnich stran

1. Povinnosti Objednatele:

a) Objednatel je povinen poskytnout Poskytovateli potřebnou součinnost pro plnění

předmětu této Smlouvy a předat Poskytovateli veškeré podklady a dokumentaci

potřebnou pro řádné plnění předmětu této Smlouvy.

b) Objednatel je rovněž povinen poskytnout pracovníkům Poskytovatelé pro výkon

služeb vobjektu prostory (dále jen „Poskytnuté prostory“) sloužící

zaměstnancům Poskytovatelé jako zázemí pro odloženíjejich osobních věcí.

c) Objednatel předá Poskytovateli při podpisu Smlouvy aktuální telefonní seznam

zaměstnanců Objednatele alokovaných v Objektu. Aktualizaci tohoto seznamu

předá Objednatel Poskytovateli vždy bezodkladně v případě změny tohoto

seznamu.

2. Povinnosti poskytovatele

a) Poskytovatel je povinen poskytovat Bezpečnostní a recepční služby Objednateli

dle svých odborných schopností a znalostí za podmínek sjednaných v této

Smlouvě na svou odpovědnost, na své náklady a ve sjednané době

prostřednictvím svých zaměstnanců. Poskytovatel je povinen poskytovat

Bezpečnostní a recepční služby pouze prostřednictvím svých zaměstnanců v

pracovním poměru. Jiné formy pracovněprávního vztahu jsou přípustné s

předchozím schválením Objednatele. Poskytovatel nesmí při poskytování

Bezpečnostních a recepčních služeb využívat u jednoho zaměstnance souběžně

více pracovněprávních vztahů. Poskytovatel je povinen po celou dobu účinnosti

této Smlouvy postupovat při poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb a



D)

C)

O')

9)

h)

J)

k)

při vedení dokumentace a záznamů o poskytovaných Bezpečnostních a

recepčních službách plně v souladu s právními předpisy, zejména

pracovněprávními, touto Smlouvou a jejími přílohami, pokyny a vnitřními předpisy

Objednatele a příslušnými normami ČSN.

Poskytovatel je povinen zajistit, aby jednotliví strážní při výkonu služby v objektu

. používali stejnokroj (uniformu) odpovídající povaze vykonávané činnosti a

ročnímu období;

. byli viditelně označeni osobním identifikačním průkazem (visačkou se jménem

a příjmením a osobním identifikačním číslem);

. byli vybaveni přenosnou elektrickou svítilnou.

Poskytovatel bere výslovně na vědomí, že náklady na pořízení prostředků pro

strážné uvedené v tomto písmeni jsou již zahrnuty v ceně plnění dle čl. 3 odst. 1

této Smlouvy a Poskytovatel není oprávněn požadovat úhradu těchto nákladů na

Objednateli.

Poskytovatel je povinen po celou dobu plnění dle této Smlouvy mít uzavřenu

pojistnou smlouvu na pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou

Poskytovatelem třetím osobám (včetně Objednatele) při výkonu podnikatelské

činnosti pokrývající předmět plnění této Smlouvy s minimálním celkovým limitem

pojistného plnění ve výši 20.000.000 Kč

Poskytovatel předložil Objednateli pojistnou smlouvu (certifikát pojištění) před

podpisem této Smlouvy a dále je povinen kdykoli v průběhu plnění Smlouvy na

žádost Objednatele do pěti (5) pracovních dnů předložit pojistnou smlouvu nebo

jiný doklad prokazující pojištění požadované Objednatelem.

Poskytovatel je povinen řídit se při výkonu služeb pokyny Objednavatele.

Poskytovatel je povinen při výkonu služeb informovat Objednatele o

skutečnostech, které mohou mít vliv na výkon služby.

Pracovníci Poskytovatelé jsou povinni dodržovat pořádek, bezpečnostní, požární

předpisy, hygienické a další právní předpisy a dále neznečišťovat prostory v

Objektu nebo v jeho okolí.

Pracovníci Poskytovatelé jsou oprávněni používat telefonní linku Objednatele

pouze v souvislosti s výkonem služby, nikoliv k soukromým účelům.

Veškeré činnosti budou prováděny pracovníky s odbornou kvalifikaci a platným

oprávněním pro výkon činnosti, je-li k výkonu těchto prací nezbytné.

Pracovníci Poskytovatele jsou povinni dodržovat v celém Objektu zákaz kouření,

zákaz požívání alkoholických nápojů nebo jiných návykových látek, zákaz vstupu

s palnou, sečnou, bodnou zbraní, výbušninami všeho druhu, pyrotechnikou nebo

nebezpečnými chemickými látkami nebo přípravky, zdržet se hrubého chování k

zaměstnancům Objednatele nebo jiným osobám nacházejících se v Objektu nebo

vjeho okolí.

Poskytovatel není oprávněn skladovat ani odkládat žádný materiál v Poskytnutých

prostorách ani v ostatních prostorách v Objektu.

Poskytovatel je odpovědný za případné škody na věcech vnesených do Objektu

pracovníky Poskytovatelé nebo osobami zdržujícími se v Objektu s jeho

souhlasem, a za případné škody na majetku a za újmu na zdraví pracovníků

Poskytovatelé nebo osob zdržujících se v Objektu s jeho souhlasem. Objednatel

neodpovídá za odcizení, zničení nebo jakékoliv znehodnocení uvedených věci

nebo za újmu na zdraví osob.

Poskytovatel se zavazuje uhradit Objednateli veškeré škody v Poskytnutých

prostorách nebo v Objektu prokazatelně vzniklé jeho činnosti.



n) Poskytovatel je povinen vystřídat neprodleně, nejpozději však do šesti (6) hodin od

pokynu Objednatele, pracovníka Poskytovatelé konajícího službu, u kterého byla

zjištěna okolnost, znemožňující jeho setrvání na stanovišti, zejména

. požití alkoholu nebo jiných návykových látek,

. hrubé chování k zaměstnancům Objednatele nebojiným osobám nacházejícím

se v Objektu nebo v jeho okolí,

. nesplnění pokynu Objednatele nebo člena Policie České republiky, vydaného

v souladu s touto Smlouvou a platnými právními předpisy.

. porušování předpisů k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany,

. spaní nebo nadměrný stupeň únavy v průběhu výkonu služby

0) Poskytovatel je povinen vést řádně dokumentaci výkonu služeb. Dokumentace

bude obsahovat minimálně následující údaje:

. předání/převzetí služby mezi jednotlivými směnami pracovníků Poskytovatelé,

. čas provádění obchůzky, její výsledek,

. v případě zjištění havárie, jakým způsobem bylo zamezeno vzniku škod, a kdy

byla informována kontaktní osoba Objednatele

p) Poskytovatel se zavazuje, že při plnění předmětu této Smlouvy bude dbát o

dodržování důstojných pracovních podmínek svých zaměstnanců, kteří se na jejím

plnění budou podílet, jmenovitě, že bude:

. ve vztahu k zaměstnancům důsledně dodržovat pracovněprávní práva a

povinnosti vyplývající z obecně závazných právních předpisů a smluv, zejména

vytvářet slušné a důstojné pracovní podmínky, dbát na bezpečnost a o ochranu

zdraví zaměstnanců při práci, poskytovat vhodné a dostatečně pracovní

pomůcky a ochranné prostředky, dodržovat pravidla pro stanovování pracovní

doby a doby odpočinku,

. zaměstnancům poskytovat pracovněprávní odměnu v souladu s právní

úpravou odměňování v pracovněprávních vztazích včetně výplaty ve výplatním

termínu a rovněž odpovídající odměnu (příplatek) za případnou práci přesčas,

práci ve svátek atp.,

q) Poskytovatel se zavazuje za účelem poskytování služeb dle této Smlouvy

zaměstnávat pouze bezúhonné a spolehlivé osoby s čistým trestním rejstříkem.

ČI. 6 Ochrana informaci

1. Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této Smlouvy si mohou

vzájemně vědomě nebo opomenutím poskytnout informace, které budou považovány za

důvěrné (dále jen „Důvěrné informace“), mohou jejich zaměstnanci či osoby v obdobném

postavení získat vědomou činností druhé Smluvní strany nebo ijejím opomenutím přístup

k Důvěrným informacím druhé Smluvní strany.

2. Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě Důvěrné informace

(bez ohledu na formu jejich zachycení), které získaly během jednání vedoucích k uzavření

této Smlouvy nebo během plnění závazků z této Smlouvy. Tím není dotčeno oprávnění

Smluvních stran sdělovat tyto údaje svým advokátům, daňovým poradcům, auditorům

nebo jiným osobám vázaným na základě zvláštního právního předpisu povinností

mlčenlivosti. Tyto osoby musí být na důvěrnost údajů upozorněny.

3. Za třetí osoby dle odst. 2 tohoto článku Smlouvy se nepovažují:

a) zaměstnanci Smluvních stran a osoby v obdobném postavení,

b) orgány Smluvních stran a jejich členové,



za předpokladu, že se podílejí na plnění této Smlouvy nebo plnění spojeném s plněním

dle této Smlouvy, Důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a

zpřístupnění Důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění jeho účelu

a za stejných podmínek, jaké jsou stanoveny Smluvním stranám v této Smlouvě.

4. Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost

chránit Důvěrné informace vyplývající z této Smlouvy a z příslušných právních předpisů,

zejména povinnosti vyplývající 2 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679

ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních

údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „Obecné

nařízení“).

5. Smluvní strany se zavazují poučit veškeré osoby, které se na jejich straně budou podílet

na plnění této Smlouvy, o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti a ochrany informací,

a dále se zavazují vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi

osobami podílejícími se na plnění této Smlouvy.

6. Budou-li informace poskytnuté Objednatelem, Poskytovatelem nebo třetími stranami, které

jsou nezbytné pro plnění dle této Smlouvy, obsahovat data podléhající režimu zvláštní

ochrany dle Obecného nařízení, zavazují se Smluvní strany plnit všechny povinnosti, které

Obecné nařízení vyžaduje, a obstarat předepsané souhlasy subjektů osobních údajů

předaných ke zpracování.

7. Veškeré Důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany a

přijímací strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí,

jako by se jednalo o její vlastní Důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný

pro plnění této Smlouvy, se Smluvní strany zavazují nepublikovat žádným způsobem

Důvěrné informace druhé strany, nepředávat je třetí straně ani svým vlastním

zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby

mohli plnit tuto Smlouvu. Obě Smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít Důvěrné

informace druhé Smluvní strany jinak než za účelem plnění této Smlouvy.

8. Nedohodnou-li se Smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se za

Důvěrné implicitně všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí obchodního

tajemství, tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů technologických procesů a

vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace o provozních metodách,

procedurách a provozních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a

strategie nebo jejich části, nabídky, kontakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími

stranami, informace o výsledcích hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, 0

pracovních otázkách a všechny další informace, jejichž zveřejnění přijímající stranou by

předávající straně mohlo způsobit škodu.

9. Pokud jsou Důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě textových

souborů na elektronických nosičích dat (médiích), je předávající strana povinna upozornit

přijímající stranu na důvěrnost takového materiálu jejím vyznačením alespoň na titulní

stránce nebo přední straně média. Absence takového upozornění však nezpůsobuje zánik

povinnosti ochrany takto poskytnutých informací.

10. Bez ohledu na výše uvedená ustanovení se za Důvěrné nepovažují informace, které:

a) se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení závazků

přijímající smluvní strany či právních předpisů,

b) měla přijímající strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této

Smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi Smluvními

stranami uzavřené smlouvy o ochraně informací,

o) jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající strana dospěje nezávisle, ato

je schopna doložit svými záznamy nebo informacemi, včetně důvěrných, třetí

strany,



11.

12.

13.

d) po podpisu této Smlouvy poskytne přijímající straně třetí osoba, jež není omezena

v takovém nakládání s informacemi,

e) mají být zpřístupněny na základě zákona či jiného právního předpisu včetně práva

EU nebo závazného rozhodnutí oprávněného orgánu veřejné moci,

jsou obsažené v této Smlouvě a jsou zveřejněné dle Zákona o registru smluv.

Každá smluvní strana se zavazuje přijmout technická a organizační vnitřní opatření

nezbytná k ochraně Důvěrných informací. Poskytovatel je povinen poučit své

zaměstnance a členy svých orgánů o povinnosti zachovávat mlčenlivost podle této

Smlouvy a je povinen zachování mlčenlivosti z jejich strany řádně kontrolovat.

Zaměstnanci Poskytovatele nesmí důvěrné skutečnosti, které se dozvěděli v souvislosti s

touto Smlouvou, sdělovat ani jiným zaměstnancům Poskytovatelé nebo členům orgánů

Poskytovatele, není-li to nezbytné k plnění jejich pracovních úkolů nebo z hlediska

funkčního zařazení.

Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na plnění předmětu

Smlouvy, odpovídá Poskytovatel, jako by povinnost porušil sám.

Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení tohoto

článku a jeho účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této Smlouvy.

Čl. 7 Odpovědnost za vady a odpovědnost za škodu

Poskytovatel odpovídá za to, že služby budou poskytnuty v souladu s touto Smlouvou

v odpovídající odborné kvalitě.

V případě, že Objednatel zjistí vady plnění, je Poskytovatel povinen tyto vady odstranit

do 24 hodin od sdělení Objednatele o vadách. S ohledem na charakter zjištěných vad

je Objednatel oprávněn stanovit poskytovateli lhůtu delší.

Poskytovatel odpovídá za vady poskytnutých služeb v průběhu trvání této Smlouvy.

Uplatněním odpovědnosti za vady nejsou dotčeny nároky na náhradu škody nebo

na uplatnění smluvní pokuty.

Každá Smluvní strana je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních

předpisů a této smlouvy. Obě Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí

k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod.

Žádná ze stran neodpovídá za škodu, která vznikla v důsledku věcně nesprávného nebo

jinak chybného zadání, které obdržela od druhé Smluvní strany. Vpřípadě, že jedna

ze Smluvních stran poskytla druhé Smluvní straně chybné zadání a příslušná Smluvní

strana s ohledem na svoji povinnost poskytovat plnění s odbornou péčí mohla a měla

chybnost takového zadání zjistit, smí se ustanovení předchozí věty domáhat pouze

v případě, že na chybné zadání příslušná Smluvní strana druhou Smluvní stranu písemně

upozornila a druhá Smluvní strana trvala na původním zadání.

Případná náhrada škody bude nahrazena uvedením do původního stavu a v případě

nemožnosti uvedení vpůvodní stav bude uhrazena vměně platné na území České

republiky, přičemž pro propočet na tuto měnu je rozhodný kurz České národní banky ke

dni vzniku škody.

Čl. 8 Trvání a ukončení Smlouvy

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a

účinnosti dnem 1. 5. 2024 za předpokladu jejího řádného zveřejnění v registru smluv podle

zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejnění

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů.

Objednatel se zavazuje tuto Smlouvu včetně jejich příloh (s vyloučením jinak chráněných



10.

11.

informací) uveřejnit v registru smluv a o jejím uveřejnění bude prostřednictvím e-mailové

zprávy informovat Poskytovatele.

Smluvní strany uzavírají tuto Smlouvu na dobu určitou, ato na dobu šesti (6) kalendářních

měsíců počínaje dnem 1. 5. 2024 a konče dne 31. 10. 2024.

Smlouvu lze ukončit jedním z následujících způsobů:

písemnou dohodou Smluvních stran; v takovém případě končí platnost Smlouvy dnem

uvedeným v dohodě;

písemným odstoupením některé ze Smluvních stran od Smlouvy za podmínek uvedených

v tomto článku Smlouvy.

Smluvní strany jsou oprávněny od této Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti

předvídané ustanovením § 2002 OZ.

Za podstatné porušení Smlouvy ve smyslu § 2002 OZ. na strané Poskytovatele se

považuje zejména:

a) neobsazení směny pracovníky Poskytovatele v rozsahu dle čl. 2 této Smlouvy;

b) pracovník Poskytovatelé je při výkonu služby dle této Smlouvy zjevně pod vlivem

alkoholu či jiných návykových látek. Pracovníci Poskytovatele jsou povinni podrobit

se zkoušce na požití alkoholu či jiných návykových látek na žádost Objednatele

Pokud tak neučiní, jedná se o podstatné porušení povinností na straně

Poskytovatele;

c) poskytnutí údajů, týkajících se zabezpečení Objektu Objednatele či jeho majetku,

třetím osobám;

d) pracovníkovi Poskytovatele je prokázána krádež majetku Objednatele či třetí osoby

nebo pokus o ni;

e) nezajištění výměny pracovníka Poskytovatelé při podstatném porušení smluvních

povinností ze strany jeho osoby do 2 (dvou) hodin od vznesení požadavku

Objednatele;

f) takové porušení povinností Poskytovatelé, ze kterého vznikla Objednateli škoda

přesahující částku 50.000 Kč;

9) porušení povinnosti zajišťovat poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb

pouze svými zaměstnanci v pracovním poměru dle čl. 5 odst. 2 písm. a) této

Smlouvy.

Za podstatné porušení Smlouvy ve smyslu § 2002 OZ na strané Objednatele se považuje

zejmena:

a) prodlení s úhradou faktury po dobu delší než 30 (třiceti) dnů po lhůtě splatnosti,

b) prodlení s poskytnutím součinnosti nezbytné k poskytování Bezpečnostních a

recepčních služeb Poskytovatelem po dobu delší 30 (třicet) dnů a nezajištění

nápravy ani v náhradní lhůtě uvedené v písemné výzvě Poskytovatele.

Objednatel je dále od této Smlouvy oprávněn odstoupit v následujících případech:

a) bude rozhodnuto o likvidaci Poskytovatele;

b) Poskytovatel podá insolvenční návrh ohledně své osoby, bude rozhodnuto o

úpadku Poskytovatele nebo bude ve vztahu k Poskytovateli vydáno jiné rozhodnutí

s obdobnými účinky;

c) Poskytovatel bude pravomocně odsouzen za úmyslný majetkový nebo

hospodářský trestný čin.

Odstoupení od Smlouvy musí být písemně a musí být doručeno do datové schránky druhé

Smluvní strany, jinak je neplatné. K odstoupení Smluvní stany, které není učiněno

postupem dle předchozí věty, druhá Smluvní strana nepřihlíží. Odstoupení je účinné ode

dne, kdy bude doručeno druhé Smluvní straně.

Po doručení výpovědi či odstoupení od Smlouvy je Poskytovatel povinen učinit veškerá

opatření potřebná k tomu, aby se zabránilo vzniku škody bezprostředně hrozící

Objednateli nedokončením Bezpečnostních a recepčních služeb podle této Smlouvy.



12. Ukončení Smlouvy z jakéhokoliv důvodu nezbavuje Smluvní strany vzájemných závazků

A
a povinností, z odpovědnosti za škodu či újmu a nároků ze smluvních pokut, ustanovení o

zachování mlčenlivosti, ani další ustanovení a nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají

trvat i po zániku účinnosti této Smlouvy a které vznikly po dobu platnosti této Smlouvy.

Smluvní strany se zavazují vyrovnat vzájemné závazky z této Smlouvy bez zbytečného

odkladu.

Čl. 9 Smluvní pokuty, úrok z prodlení

Objednatel je oprávněn požadovat na Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty vníže

uvedených případech:

a) neodstranění vad plnění ve lhůtě stanovené dle čl. 7 odst. 2 ve výši 2.000,- Kč

za každý jednotlivý případ;

b) podstatné porušení Smlouvy ve smyslu článku 8 odst. 7 písm. a), b), d) a e)

Smlouvy ve výši 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ;

c) za poskytnutí údajů, týkajících se zabezpečení Objektu Objednatele či jeho

majetku, třetím osobám, dle článku 8 odst. 7 písm. c) Smlouvy ve výši 50 000,- Kč.

V případě prodlení Objednatele s úhradou řádně vystavené faktury, vzniká Poskytovateli

právo na úrok z prodlení ve výši stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., ve znění

pozdějších předpisů.

Splatnost smluvní pokuty nebo náhrady škody či újmy nebo úroku z prodlení je patnáct

(15) dnů od doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany k její úhradě straně

povinné, a to bezhotovostním převodem na bankovní účet oprávněné Smluvní strany.

Objednatel je oprávněn výši smluvní pokuty započíst proti fakturovaně odměně za

poskytování Bezpečnostních a recepčních služeb.

Zaplacením smluvní pokuty není jakkoliv dotčen nárok Objednatele na náhradu škody

a nemajetkové újmy; nárok na náhradu škody a nemajetkové újmyje Objednatel oprávněn

uplatnit vedle smluvní pokuty v plné výši. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno splnění

povinnosti, která je prostřednictvím smluvní pokuty zajištěna.

Čl. 10 Společná a závěrečná ustanovení

Tato Smlouva a práva a povinnosti z ní vyplývající se řídí českým právem.

Poskytovatel bezvýhradně souhlasí se zveřejněním své identifikace a celého znění

Smlouvy včetně Ceny a relevantních metadat v Informačním systému Registr smluv (dále

jen „ISRS").

Tato Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze formou písemných vzestupně

číslovaných dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. Ke změnám či doplnění

neprovedeným písemnou formou se nepřihlíží.

V případě, že některé ustanovení této Smlouvy je nebo se stane v budoucnu neplatným,

neúčinným či nevymahatelným nebo bude-li takovým shledáno příslušným orgánem,

zůstávají ostatní ustanovení této Smlouvy v platnosti a účinnosti, pokud z povahy takového

ustanovení nebo z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž byla Smlouva uzavřena,

nevyplývá, že jej nelze oddělit od ostatního obsahu této Smlouvy. Smluvní strany se

zavazují bezodkladně nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení této

Smlouvy ustanovením jiným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe

ustanovení původnímu a této Smlouvě jako celku.

Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě ve formátu PDF, přičemž původ a integrita

elektronického vyhotovení této Smlouvy, jakož i totožnost jednajících osob, jsou zaručený

elektronickými podpisy Smluvních stran, resp. osob oprávněných za Smluvní stranu tuto



Smlouvu uzavřít. Každá ze Smluvních stran obdrží originál podepsané Smlouvy v

elektronické podobě.

6. Nedilnou součástí této Smlouvyjsou její přílohy

Příloha č. 1 - SPECIFIKACE BEZPEČNOSTNÍCH A RECEPČNÍCH SLUŽEB

Smluvní strany po přečtení této Smlouvy potvrzují, že její obsah a práva a povinnosti odpovídají

jejich pravé, vážné a svobodné vůli, a že Smlouva byla uzavřena po vzájemném projednání. Na

důkaz toho připojují své podpisy.

Za Objednatele Za Poskytovatele

V Praze dne V Rudné u Prahy dne

podle

  

  
  

 

podle data elektronického podpisu

Podpis

MVDr.

ústřed

Podpis:

Pavel Kastner, jednatel

 

 



Příloha č. 1: SPECIFIKACE BEZPEČNOSTNÍCH A RECEPČNÍCH SLUŽEB

(dále jen „Specifikace“)

Tento dokument podrobněji stanoví plnění dle předmětu Smlouvy o zajištění Bezpečnostních a

recepčních služeb. Bezpečnostními a recepčními službami se rozumí nepřetržitá ochrana majetku

(věcí movitých a nemovitých) ve vlastnictví nebo správě Objednatele a ochrana zdraví a života

pracovníků Objednatele a ostatních osob přítomných vajektu Objednatele. Bezpečnostní a

recepční služby v Objektu Objednatele budou zajišťovány Poskytovatelem dle podmínek

stanovených Objednatelem v souladu s jeho vnitřními předpisy. Poskytovatel povede povinnou

provozní evidenci a dokumentaci formou knihy „Svodka událostí“. Kniha Svodka událostí bude

vedena v písemné podobě s přístupem určených pracovníků Objednatele.

Poskytovatel se zavazuje v rámci plnění Smlouvy zejména:

1 .

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

poskytovat veškeré Bezpečnostní a recepční služby dle dohody, v souladu s právními

předpisy včetně souladu s vnitřními předpisy Objednatele;

poskytovat Bezpečnostní a recepční služby na dohodnutém místě a v dohodnutém čase;

neodkladně realizovat požadavky na operativní změny ve strážní službě po výzvách

objednatele;

poskytovat Bezpečnostní a recepční služby výhradně prostřednictvím pracovníků

splňujícími stanovené obecné předpoklady a kvalifikační a profesní předpoklady pro výkon

příslušné činnosti, a to v rozsahu a úrovni stanovené právními předpisy a dohody s

Objednatelem;

k tomu, že prostory vyhrazené Objednatelem pro pracovníky Poskytovatelé budou užívány

výhradně jen pro stanovený účel;

šetrně zacházet se svěřenými technickými prostředky a v souladu s návodem je využívat

v maximální možné míře při poskytování služeb;

zajišťovat svým pracovníkům ostrahy veškerou výstroj a obranné prostředky potřebné pro

výkon strážní služby, včetně služebních stejnokrojů vhodných pro danou činnost a

prostředí;

zajišťovat, aby se jeho pracovníci při vstupu do Objektů Objednatele a při pohybu v nich

řídili právními předpisy a vnitřními předpisy Objednatele;

zajišťovat, aby si jeho pracovníci při provádění činností počínali maximálně hospodárně a

v nejvyšší možné míře chránili zájmy Objednatele;

zajišťovat, aby jeho pracovníci dbali na vnější úpravu svého celého vzhledu, čistý oděv

(uniformu) a na funkční technický stav prostředků výstroje a obranných prostředků;

zajišťovat střídání výkonných pracovníků nejpozději do 6 (šesti) hodin v případě, že určený

odpovědný pracovník Objednatele o vystřídání požádá oprávněného zástupce

Poskytovatelé na základě zjištění nedostatků ve výkonu služby;

provádět řádné vedení knihy Svodka událostí;

zajišťovat slušně a zdvořilé vystupováníjeho pracovníků vůči zaměstnancům Objednatele

i vůči třetím osobám, se kterými budou pracovníci Poskytovatele přicházet při své činnosti

do styku a svým chováním a vystupováním přispívat k dobrému jménu Objednatele;

v Objektech Objednatele zabezpečovat reprezentativní a profesionální kontakt s

návštěvníky a zaměstnanci Objednatele a podávat relevantní informace dle dispozic

Objednatele;

provádět evidenci návštěv do Objektu Objednatele;

zajistit řádné vyplňování všech potřebných údajů uvedených v příslušných záznamech;

zajistit kontrolu a evidenci vrácení návštěvních karet;

vyrozumět bez prodlení navštěvované osoby;

evidovat do prezenčních listin návštěvníky hromadných akcí;



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

hlásit neprodleně jakékoliv podezřelé okolnosti, nebo podezřelé chování osob příslušným

pracovníkům Objednatele při potřebě další součinnosti;

dohlížet na vstup a odchod zaměstnanců Objednatele a třetích osob do a z Objektu

Objednatele;

zajištění fyzické kontroly osob a jejich oprávnění pro vstup do objektu, zajištění kontaktu s

navštívenou osobou;

zabránit vniknutí nepovolaných osob do Objektu Objednatele, zabránit krádežím a

poškozování majetku Objednatele, předcházet mimořádným událostem a tím vzniku škod;

každý neobvyklý nebo podezřelý jev řešit dle jeho závažnosti a momentální situace

vlastním zásahem, v souladu s platnými právními předpisy ČR a vnitřními předpisy

Objednatele, popř. zajištěním pachatele, zajištěním místa činu a přivoláním Policie ČR;

zajistit, že jeho Pracovníci budou nápomocni při dořešení jakéhokoli případu narušení či

poškození majetku Objednatele, jemuž byli přítomni nebo k jehož šetření mohou

poskytnout jakékoli informace;

zajišťování kontrolní obchůzkově činnosti v mimopracovní době Objednatele, tj. fyzická

kontrola vnitřních i venkovních prostor objektu (vizuální prohlídka Objektu, kontrola

zabezpečení prostor) včetně dokumentování jejího provádění v intervalu nejméně 4 x za

mimopracovní dobu Objednatele;

hlídat neporušenost protipožárního vybavení Objektu Objednatele a dále všech

neobvyklých stavů a závad technických zařízení na trase obchůzky;

kontrolovat v mimopracovní době Objednatele technická zařízení (zvýšená koncentrace

plynu, zvýšená teplota v prostoru, nezvyklý hluk provozovaných strojů, dým nebo zápach

pocházející z rozvaděčů, elektrického zařízení, únik vody apod.) a zjištěné skutečnosti

stanoveným způsobem hlásit technické údržbě objektů; plnit povinnosti vyplývající z řádu

ohlašovny požáru a dalších pravidel požární ochrany, včetně úkolů požární hlídky;

zabezpečovat vyprošťování osob z výtahu v mimopracovní době technické údržby Objektu

Objednatele; zajišťovat a kontrolovat plnění klíčového režimu (výdej, příjem a evidence

zápůjček klíčů);

zajišťovat součinnosti s Policii České republiky, Městskou policií a ostatními složkami

integrovaného záchranného systému;

vést stanovené záznamy, tj. vedení písemných záznamů spojených s výkonem činnosti

(předání a převzetí služby, vjezd/výjezd vozidel, výdej klíčů, závady, záznamy o

mimořádných událostech apod.);

plnit oznamovací povinnosti vůči Objednateli, průběžné informování odpovědné osoby

Objednatele o výkonu služby fyzické ostrahy;

upozorňovat Objednatele na potenciální rizika vzniku škod na základě zjištěných

nedostatků;

předkládat Objednateli protokol (hlášení, záznam) o mimořádných událostech jako

podklad k dalšímu šetření. Záležitosti, které nestrpí odkladu, musí být ihned po zjištění

oznámeny odpovědným osobám Objednatele;

plnit opatření při vzniku mimořádných událostí a plnění preventivních opatření proti vzniku

mimořádných událostí, poskytování součinnosti při likvidaci následků mimořádných

událostí;


